DECRETO 293, DE 9 DE JUNIO DE 1972

Ordena cumplir como ley de la Republica el Prolocolo sobre el

Estatuto de los Refugiados, aprobado por la Asamblea General

de las Naciones Unidas el 18 de diciembre de 1966 v al cual
adhiric el Gobierno de Chile el 27 de abril de 1972

(Publicade en el “Diario Oficial” N? 28.307, de 20 de julio de 1972)

NUM. 203.— Santiago, 9 de junio de 1972— SALVADOR ALLENDE
GOSSENS, Presidente de iz Rewiblica.

Yor cuanto el Gobierno de 1a Xeptiblica de Chile adhirid el 27 de abril
de 1972 al Protocolo sobre el Estatuto de los Refugiados, aprobado por
resolucion N? 2.198 de la Asamblea CGeneral de las Naeciones Unidas de
fecha 16 de diciembre de 1966.

FPROTOCOLO SOBRE EL ESTATUTO DE LOS REFUGIADOS

Los Estados Partes en el presente Profocolo,

Considerando gue la Convencién sobre el Hstatuto de Ios Refugiados,
hecha en Ginebra el 28 de julio de 1951 (denominada en 1o sucesive la
Convencion}, solo se aplica a los refugiados que han pasado a tencr tal
condicion como resultado de acontecimientos ccurridos antes del 19 de
enero de 1951,

Considerando que han surgidc nuevas situaciones de refugiados des--
de que la Convercién fue adoptada ¥ que hay la posibilidad, por con-
siguiente, de que los refugiados interesados no queden comprendidos
en el ambito de la Convencion,

Considerando conveniente que gocen de igual estatuto todos los re.
fugiados comprendidos en la definicion de 1a Convencién, independien-
temente de la fecha limite del 12 de enero de 1951,

Han convenido en lo siguiente:

Articuo 1

Disposiciones Generales

1. Los Estados Partes en el presente Protocolo se obligan a aplicar
los articulos 2% a 34° inclusive de la Convencion a Ilos refugiados que
por ¢l presente se definen. '

2. A los efectos del presente Profocolo y salvo en lo que respecta a
la aplicacion del parrafo 3 de este articule, el término “refugiado” de-
notaréd toda persona comprendida en la definicién del articulo 1° de
la Convencion, en la que se daran por omitidas las palabras “como
resultado de acontecimientos ocurridos anfes del 19 de enero de 1951
y...” y las palabras “... a consecuencia de tales acontecimientos”, que
figuran en el parrafo 2 de 1a secciém A del articulo 19



3. El presente Protocolo serd aplicado por los Bstados Partes en el
mismo gin ninguna limitacién geoprafica; no obstante, seran aplica-
bles también en virtud del presente Protocolo las declaraciones vigen-
tes hechas por Estados que ya sean Partes en la Convencion de confor-
midad con el inciso a) del parrafo 1 de la seccion B del articulo 1¢ de
la Convencién, salvo que se hayan ampliado conforme al parrafo 2 de
la seccion B del articulo 1 de la Convencién, salvo que se hayan am-
pliado conforme al parrafo 2 de la seccién B del articulo 1.

Articulo II
Cooperacion de las Autoridades Nacionales con las Naciones Unidas

1. Los Estados Partes en el presente Protocolo se obligan a cooperar
en el ejerciciv de sus [unciones con la Oficina del Alto Comisicnado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, o cualquier ofro organismo
de las Naciones Unidas que le sucediere; en especial le ayudaran en su
tarea de vigllar la aplicacién de las disposiciones del presente Proto-
€olo, :

2. A fin de permitir a Ia Oficina del Alte Comisionado, ¢ cualguier
olro crganismo de las Naciones Unidas que le sucediere, presentar in-
formes a los Grganos compelentes de las Naciones Unidas, los Fstados
Parles en el presente Protocolo sc obligan a suministrarle en forma
adecuada las informaciones y los datos estadisticos que soliciten acer-
ca de:

2} La condicion de los refugiados;

) La ejecucién del presente Protocolo;

¢) Las leyes, reglamenios y decretos, que estén o enfraren en vigor,
concernientes a los refugiados.

Articulo III

Informacion sobre Legislacién Nacional

Los Estados Partes en el presente Protocolo comunicaran al Secreta-
rio General de las Naclones Unidas el texto de lag leyes y los regila-
mentos que promulgaren para garantizar la aplicacidn del presente
Frotacolo. ' '

Articulo IV

Solucion de Controversias

Toda controversia entre Estados Partes en el presente Protocolo re-
lativa a su interpretacion o aplicacién, que no haya podido ser resuelta
por otros medios, serd sometfida a ja Corfe Internacional de Justicia,
5 peticidn de cualesquiera de las partes en la controversia.



Articulo V

1 presente Prolocolo estard abizrto a la adhesion de todos los Esta-
dogs Partes en la Convencidn y de cualquier otro Estado Miembro de
las Naciones Unidas, miembro de algin organismo especializado o gue
haya sido invitado por la Asamblea General de las Naciones Unidas a
adherirse al mismo. La adhesién se efectuard mediante el depdsito de
un instrumento de adhesion en poder del Secretario General de ias
Nacicnes Unidas.

Articulo VI

Clausula Federal

Con respecto a los Estados federales o no unitarios, se aplicaran las
disposiciones siguientes.:

a) En lo concerniente a los articulos de la Convencion que han de
aplicarse conforme al parrafo 1 del articulo I del presente Protocolo,
y cuya aplicacion dependa de la accion legislativa del poder legislativo
federal, las obligaciones del Gobierno federal serdn, en esta medida, las
mismas que las de los Estados Partes que no son Estados federales;

k) En lo concerniente & los articulos de la Convencion que han de
aplicarse conforme al parrafo 1 del articulo I del presente Protocolo, y
cuya aplicacién dependa de la accidn legislativa de cada uno de los
Estados, provincias o cantones constituyentes que, en virtud del régi-
men constitucional de la federacidn, no estén obligados a adoptar me-
didas legislativas, el Gobiernc federal, a la mayor brevedad posible y
con su recomendacion favorable, comunicard €] texto de dichos articu-
los a las autoridades competentes de los Estados, provincias o canto-
nes;

¢) Todo Estado federal que sea Parte en el presente Protocolo pro-
porcionara, a pelicién de cualquier otro Estado Parte en el mismo que
le haya sido transmitida por conducto del Secretaric General de las
Naciones Unidas, una cxposicién de la legislacion y de las practicas
vigentes en la Federacion v en sus unidades constituyentes en Io con-
cerniente a determinada disposicidn de la Convencién que haya de
aplicarse conforme al parrafo 1 del articulo I del presente Protocolo,
indicando en qué medida, por accidén legislativa o de otra indole, se
ha dado efectividad a tal disposicion.

Articulo VII

Reservas y Declaraciones

1. Al tiempo de su adhesion, todo Estados podra formular reservas
con respecto al articulo IV del presente Protocolo y, en lo que respec-
ta a la aplicacién conforme al articulo I del presente Protocolo, de
cualesquiers disposiciones de la Convencidén que no sean las conteni-
das en los articulos 1%, 3%, 4°, 16° 1) ¥ 33°; no obstante, en ¢l caso de



un Estado Parte en la Convencién, las reservas formuladas al amparo
de este articnlo no se haran extensivas a los refugiados respecto a los
cuales se aplica la Convencion.

2. Las reservas formuladas por los Estados Partes en la Convencion
conforme al articulo 42° de la misma serdn aplicables, 2 menos que
sean retiradas, en relacion con las obligaciones contraidas en virtud
del presente Protocolo.

3. Todo Estado que haya formulado una reserva con arregio al pa-
rrafo 1 del presente articulo podrd retirarla en cualquier momento,
mediante comunicacién al efecto dirigida al Secretario General de 1as
Naciones Unidas.

4. La declaracion hecha conforme a los parrafos 1 vy 2 del articulo
40¢ de la Convencién por un Estado Parte en la misma que se adhiera
al presente Protocolo, se considerara aplicable con respecto al presente
Protocolo, a menos que, al efectuarse 1a adhesién, se dirija una notifi-
cacion en confrario por el Estado Parte interesado al Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas. Las disposiciones de los parrafos 2 Yy 3
del articulo 40° y del parrafo 3 del arliculo 449 de la Convencién se
consideraran aplicables mutatis mutandis al presente Protocolo.

Articulo VITI
Entrada en Vigor

1. El presente Protocolo entrard en vigor en la fecha en que se de-
posite el sexto instrumento de adhesion.

2. Respecto a cada Estado que se adhiera al Protocolo desp'u.és de_:i
dep6sito del sexto instrumento de adhesion, el Prc.)tocolo entrara en vi-
_goi' en la fecha del depdsito por ese Estado de su instrumento de adhe-

sion.

Articulo IX

Denuncia

1. Todo Estado Pa.rté en el presente Protocolo podra denun(fiarlo en
cualquier momento mediante notificacion dirigida al Secretario Gene-

ral de las Naciones Unidas. -
o La denuncia surtird efecto para el Estado Parte interesado un

afio después de la fecha en que el Secretario General de las Naciones
Unidas la haya recibido.



Articulo X

Notificaciones del Secretario General de las Naciones Unidas
11 Secretario General de las Naciones Unidas informaréd a los Esta-
dos mencionados en el articulo V supra acerca de la fecha de entrada
en vigor, adhesiones, reservas formuladas y retiradas y denuncias del
presente Protocolo, asi como acerca de las declaraciones y notificacio-

nes relativas a éste.

Articulo XI
Depodsito en los Archivos de la Secretaria de las Naciones Unidas

Un ejernplar del presente Protocolo, cuyos textos chino, espafiol, fran-
cés, inglés y ruso son igualmente auténticos, firmado por el Presidente
de 1a Asamblea General y por el Secretario General de las Naciones
Unidas, quedara depositado en los archivos de la Secretaria de las Na-
ciones Unidas. El Secretario General transmitira copias certificadas del
mismo & todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas v a los
demas Estados mencionados en el articulo V supra.

Y por cuanto el instrumento de adhesién a dicho Protocolo se de-
posité en la Secretaria General de las Naciones Unidas el 27 de abril
de 1972, previa aprobacion del Honorable Congreso Nacional, segin
consta en el oficio 1.369, de 20 de septiembre de 1971, de la. Honorable
Camara de Diputados, cuya copia fotostatica y autenticada por el Sub-
secretario de Relaciones Exterviores se acompafia, dandose asi cumpli-
miento a los tramites legales;

Por tanto, v en uso de la facultad que me confiere el N? 16 del ar-
ticulo 720 de la Constitucién Politica del Estado, dispongo y mando que
se cumpla v lleve a efecto como ley de la Republica, publicandose copla
antorizada de su iexto en el Diario Oficial.
1a§§§§se§£§$§sd§ 11‘;181 Desp_ach,o y refrendadg por el Mini.stro de Re-
bog sotents ¥ dog. .- Bax nueve dias del mes de junio de mil novecien-

- ADOR ALLENDE GoOSSENS.— José Toha.



